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WEZEZEN, WIZENY, WIZUNY..., ‘
CZYLI RZECZ O POCHODZENIU NAZWY WIZAJNY

Wstep

Artykul skupia sie na wyjasnieniu pochodzenia nazwy Wizajny. Sama
miejscowo$é zostata zalozona w czasie panowania kréla Wtadystawa 11 Jagiel-
ly, na wzgérzu, przy szlaku do Wierzbotowa koto Wylkowyszek. Istnial tutaj
dwor starosty niegrodowego (obecnie sa usytutowane kosciél, plebania 1 stara
szkota). W drugiej potowie XVI w. (przed 1606 r.) Wizajny otrzymaly prawa
miejskie, utracone w 1870 r. W XVII w. ulegly zniszczeniom m.in. wskutek
»potopu” szwedzkiego, pozardw, epidemii. Poczatkowo nalezaly do Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego, od 1569 r. Rzeczypospolitej Obojga Narodow, po III roz-
biorze Polski (1795) do Prus, w latach 1807-1815 do Ksiestwa Warszawskiego,
a dalej (tj. 1815-1918) do Krdélestwa Polskiego. Parafie utworzono tu w 1571 r.
Pierwsze koécioty byly drewniane (m.in. fundacji kréla Jana II Kazimie-
rza oraz Roézy z Platerow Strutynskiej). Obecny, klasycystyczny, murowany
pw. $w. Teresy Wielkiej wybudowano w latach 1824-1825. W miejscowosci za-
chowat sie uktad urbanistyczny z prostokatnym rynkiem z XVII w. 1 drewniana
dzwonnica przykoScielna z 1862 r. W Wizajnach funkcjonowat zbor protestancki
ufundowany przez Mikolaja Radziwilla zw. Rudym!. Dzi§ Wizajny licza niespelna
900 mieszkancow, cala parafia natomiast okoto 2700 1 znajduja sie w diecezji
elckiej 1 dekanacie suwalskim pw. Milosierdzia Bozego oraz wojewodztwie bia-
lostockim, powiecie suwalskim i sa siedziba gminy?2.
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1 Zob. W. Guzewicz, Wizajny, ,Encyklopedia Katolicka”, t. 20, Lublin 2014, kol. 740; tenze,
Diecezja etcka w zarysie (1992-2012), Etk 2012.

2 Schematyzm Diecezji Elckiej 2017: w roku Jubileuszu XXV-lecia istnienia Diecezji Elckiej.
Stan na 1 pazdziernika 2017 r., [opr. M. Maczan], Etk 2017, s. 241.
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Z historii Wizajn

Subtelno§é prezentowanego zawolania (mowa lokalna) nie jest znieksztalce-
niem literackiego wzorca, ale znakiem tozsamosci narodu, czastka jego historii
1jezyka. To $éwiadectwo jego przeszlosci. Trudno na tej tylko podstawie wniosko-
wacé o historii powstania samej nazwy Wizajny. Trzeba jeszcze zdoby¢ wiedze
historyczna wynikajaca ze zrddel rekopiSmienniczych.

Najwcezeséniejsza wzmianka o Wizajnach pochodzi najprawdopodobnie;j
z dokumentu opisu drogi prowadzacej Krzyzakéw z zamku Insterburg® w kie-
runku Jeziora Wisztynieckiego 1 jeziora Wizajny. Byly to tereny opanowane
wczeéniej przez rézne plemiona jacwieskie kolonizujace te ziemie od pradziejéw.
Po kleskach w walkach z Krzyzakami z lat 1278-1283 Ja¢wingowie? rozproszyli
sie. Ich mowa 1 nazewnictwo przetrwaly przez nastepne pokolenia gtéwnie w na-
zwach geograficznych rzek, jezior i osad. W latach od 1384 do 1422 krzyzaccy
szpiedzy badali puszcze 1 bagna jaéwieskie, aby wytyczy¢ dla oddziatéw zakonu
najlepsze trasy przemarszu na Litwe przez Puszcze Merecka. To najprawdo-
podobniej wéwezas przewodnik Krzyzakdéw, z pochodzenia Jaéwing, podawat
do itinerarium® zastyszane fonetyczne nazwy mijanych po drodze jezior. Dzieki
temu wiemy, ze jezioro Wizajny zapisane zostato wowczas w jezyku pruskim jako
Wezezen. Sami Jaéwingowie nie znali pisma. Nie ma zZrddet pisanym przez nich
sporzadzonych. Wszystkie zapisy ich mowy pozostawily ludy najczesciej wrogo
do nich nastawione. Jezykoznawcy wskazuja, ze transkrypcja dzwiekéw mowy
Jaéwingéw przy pomocy alfabetu pruskiego® musiala zatem byé¢ niedoskonatla.
Bo przeciez nie kazdy jezyk potrafi np. zapisa¢ swoim alfabetem nazwy: Ejsze-
ryszki, Maszutkinie, Szurpity czy Poszeszupie. Jacwieskie nazwy przez wieki
byly zatem modyfikowane przez stowotwoérstwo polskie 1 litewskie.

Inny przyktad. Z dokumentu litewskiego kréla Mendoga z roku 1253 wyni-
ka, ze wladca ten nadal ziemie Weyze (Wejse) Zakonowi Inflanckiemu. Badacze
lokuja, wloéci Weyze w okolicach Wizajn, na zachéd od Kalwarii’. Czyzby wiec

3 Zamek Insterburg (Wystrué) — twierdza krzyzacka na wodzie. Byta dla Krzyzakéw straza,
przednia na wschodnich rubiezach ziem zakonu i stad wlaénie wyruszaly wyprawy na Litwe.
Obecnie pozostaty tylko ruiny zamku w mieScie Czerniachowsk (ros. Yepuaxosck; dawn. niem.
Insterburg), w obwodzie krélewieckim w Rosji, siedzibie rejonu czerniachowskiego.

4 Jaéwingowie lub Jaéwiegowie — lud zachodniobaltycki, spokrewniony z Prusami i Litwi-
nami, zamieszkujacy do pdznego $redniowiecza obszar pomiedzy srodkowym Niemnem, Narwig
a Wielkimi Jeziorami Mazurskimi. Niektorzy badacze (prof. Smoczynski) uwazaja, ze poprawna
nazwa to ,Jadzwingowie”. Zob. W. Guzewicz, Swiety krainy Ja¢wingéw, ,Miejsca Sw1Qte” 2009,
nr 3, s. 26—29; tenze, Jadwingowie, ,,Etk i my” 2010, nr 1, s. 5.

5 Itinerarium, itinerariusz to starodawny opis podrézy z praktycznymi wskazéwkami. Droga
opisywana przez Krzyzakéw, w kierunku Wizajn, zapisana zostata pod numerem 57, w dokumencie
staropruskim z 1384 r.

6 Jezyk pruski zaliczany jest do grupy jezykéw zachodniobaltyckich. Charakteryzuje sie bardzo
ubogim stownictwem i uproszczonym alfabetem.

7 Zdaniem Aleksandra Kaminskiego (Jaéwiez — terytorium, ludnosé, stosunki gospodarcze
i spoteczne, 1.6dz 1953, s. 109) oraz Henryka Lowmianskiego (Studia nad poczqtkami spoteczeristwa
i paristwa litewskiego, t. 1, Wilno 1931, s. 41-42) zapis Weyze dotyczy okolic obecnych Wizajn.
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Weyze (Wejse) to dzisiejsze Wizajny? Niektérzy twierdza, ze byla to jednak osada
Wiejsieje na wschéd od SejnS.

Po krzyzackim grabiezach wyludniona ziemia Jaéwiezy stata sie obszarem
spornym pomiedzy panstwem krzyzackim a Litwa. W XV 1 XVI w. zaczeto
stopniowo przeprowadzaé¢ kolonizacje puszcz pojac¢wieskich. Badacz Suwal-
szczyzny — Jerzy Wisniewski w rozdziale Dzieje osadnictwa w powiecie Su-
walskim od XV do potowy XVII wieku® wskazywal, ze nowe nazwy jaé¢wieskie
przyniesli osadnicy stosunkowo pdzno, bo w XVI w. Nazwy te uzyskiwaly swoje
urzedowe potwierdzenie w réznych oficjalnych dokumentach. Wedtug dokumentu
z 1549 r. dzierzawca (namiestnik, starosta) débr mareckich Stanistaw Andrze-
jowicz Dowoyna (f 1566) przekazal wizanskie wlosci litewskiemu dworzaninowi
Prokopowi Hryhoriewiczowi i jego synom. Krél Zygmunt August potwierdzit
nadanie, wyznaczajac jego granice: poczqwszy od korica jeziora Wizeny [Wizaj-
ny| do korica jeziora Wystuti [Wisztud), a z jeziora Wistutia rzeczkq Wystutein
do jeziora Dothoho [Ingiel]lY, od tego jeziora do kopcow graniczmych Sciezkq
budnickq, a po granicy kopcéw niemieckich do jeziora niemieckiego Wistenca
[Wisztyniec], gdzie wpada rzeka Wizentein.

Jeszcze inna dawna nazwa Wizajn zostata podana w 1606 r. w dokumencie
uposazenia ko§ciota w Punsku. Parafii przekazano wowczas w uzytkowanie
oppidium Wizunyll [Wizajny]. W Stowniku geograficznym Krélestwa Polskiego
i innych krajow stowianskich, wydawanym w Warszawie od 1880 r. przez Filipa
Sulimierskiego, Bronistawa Chlebowskiego 1 Wtadystawa Walewskiego, pod
haslem Wizajny zapisano: [...] Wizejni, osada, dawniej miasteczko, na potudnio-
wym brzegu jeziora tej nazwy w powiecie suwalskim, gminie i Parafii Wizejni.
O pobliskim jeziorze tej samej nazwy przeczytamy: ...Wizejni, Wizen, jezioro
$rod wyzyny pojezierza battyckiego... Tyle zapisy dokumentow.

Pochodzenie nazwy

Czy sa podstawy, aby uznaé, ze nazwa Wizajny ma jaéwieski rodow6d? Raczej
watpliwe, ale muszg to rozstrzygnaé¢ naukowcy. Od wielu lat w Polsce prowadzo-
ne sa badania nad pochodzeniem nazw geograficznych, zwlaszcza miast 1 wsi.
Ukazuja sie kolejne tomy encyklopedycznego slownika nazw (Nazwy miejscowe

8 Wiejsieje (lit. Veisiejai) — miasto na Litwie, w okregu olickim, w rejonie lozdziejskim. A. Ka-
minski we wspomnianej ksiazce Jacwiez — terytorium, ludnosé, stosunki gospodarcze i spoteczne,
s. 109 — wskazuje, ze w poblizu bylo grodzisko w Pietraszkach.

9 J. Wiéniewski, Dzieje osadnictwa w powiecie suwalskim od XV do potowy XVII wieku,
w: Studia i materiatly do dziejéw Suwalszczyzny, pod red. J. Antoniewicza, Biatystok 1965, s. 96.

10 Jezioro Ingiel — jezioro polozone w wojewédztwie podlaskim, w powiecie suwalskim, w gminie
Wizajny na wys. 205,6 m n.p.m. Jezioro graniczne z Litwa. Nazwa oznacza ‘dlugie jezioro’.

11 Wt. Ktapowski, Fundacja i uposazenie kosciotéw w Przerosli i Purisku, ,Ateneum Wileniskie”
13(1938), z. 1, s. 227. Oppidium — jednostka osadnicza o wielko$ci pomiedzy miastem a wsia,
miejsce o charakterze obronnym.
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Polski...). Ostatni dostepny tom konczy sie na literze ,S”12. Na litere ,W” stow-
nika trzeba wiec bedzie jeszcze troche poczekac.

W przeszloéci nawet poeci tacy jak Stowacki czy Norwid podejmowali préby
ustalenia zrédet pochodzenia réznych wyrazdw. Stowacki np. twierdzit, ze stowo
,Polska” to potaczenie wyrazéw ,bdl” 1 ,,skata”, Norwid za$, ze ,,piekno” pochodzi
od ,,pieé$ni” 1,jeku”. Byly to jednak tylko pozanaukowe, romantyczne ,odkrycia”
naszych wieszczéw!s.

Nauka badajaca pochodzenie nazw (etymologia) korzysta z catego arsenatu
narzedzi, ktérymi dysponuje jezykoznawstwo. W samej nazwie wyodrebnia rdzen
(pierwiastek, pien), czyli najmniejsza niepodzielna czastke wyrazu. Dla nazwy
WIZAJNY rdzeniem jest czastka — WIZ-. Jest ona sktadnikiem réznych wyrazéw
pochodnych 1 pokrewnych, jak np. Wiz-gjerniski, Wiz-ajniski itp. Drugim waznym
elementem wyrazu jest dodany do rdzenia przyrostek, czyli sufiks (z tac. suffixus
‘dotaczony’ od sub ‘pod’ 1 fixus ‘umocowany’). W nazwie WIZAJNY sufiksem jest
-ajn- (lub w innym zapisie -ain-). Dawniej tego sufiksu uzywano do tworzenia
nazw miejscowych, czesto od imion lub przezwisk. Mozna przypuszczac, ze takie-
go pochodzenia jest wlaénie litewska nazwa miasta Ked-ain-iai (pol. Kiejdany)
lub starsza nazwa Kéd-ain-is, od imienia zachowanego w nazwisku Keédainis.
Przyrostek -ain- rzadko wystepuje w jezyku polskim, chociaz w poblizu Wizajn
jest tez wie§ Rogoz-ajn-y, a na Mazurach wie$ 1 jezioro Swiet-ajn-o. Stownik
Polskie 1 kaszubskie nazwy miejscowosci na Pomorzu Kaszubskim autorstwa
Friedricha Lorentza (1870-1937) podaje tylko dwa przyklady miejscowoSci:
Zag-ajn-ik (nazwa niemiecka Zaganik) 1 Fr-ajn-dwald). W jezyku litewskim
jest takich nazw wiecej: mamy przykladowo wieé Sil-ain-é (rejon lozdziejski),
Kuit-ain-iai (rejon szylewski) czy Radik-ain-iai (pol. Radykajny). Gramatyka
jezyka litewskiego podaje, ze sufiks -ain-, moze stuzy¢ takze do tworzenia réz-
nych nowych form jezykowych: np. litewskie stowo brolis ‘brat’ po wstawieniu
-ain- daje brol-ain-is ‘bratanek inaczej swojak, maz siostry, druzba’ lub tez stowo
gentis ‘plemie’ przechodzi w gent-ain-is ‘krewny’. Sufiks -ain- ma zatem wazna,
funkcje stowotworcza. )

W jezyku litewskim Wizajny to Vizainis. Zrddta litewskie twierdza, ze rdzen
-viZ- moze pochodzi¢ od weza ViZo, czczonego jakoby w czasach poganskichl.
W innym miejscu znowu podaje sie, ze nazwa moze mieé zwiazek z hipotetycznym
plemieniem Wizuonéw!®. Wedtug Witolda Taszyckiego!® nazwy geograficzne czesto
pochodza, od imienia lub nazwiska 1 odnosza sie do potomkow osob, od ktorych
imienia lub nazwiska nazwa wywodzi sie. Zigmas Zinkevic¢ius wskazuje nazwiska
w rodzaju Vyzis- > Vyzaitis, Vyz(i)unas, ktére pozostaja w zwiazku ze stowami

12 <https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/272900/edition/236242>, dostep: 15.01.2024.

13 W przestrzeni jezyka, praca zbiorowa Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Jana Ko-
chanowskiego w Kielcach, s. 118, <https://ilij.ujk.edu.pl/wp-content/uploads/w_przestrzeni_jezyka.
pdf>, dostep: 15.01.2024.

14 R. Ragauskiené, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés kancleris Mikalojus Radvila Rudasis,
Vilnius 2002, s. 401.

15 R. Petrauskas, Lietuvos diduomené XIV a. pabaigoje — XV a., Vilnius 2003, s. 214—216.

16 W. Taszycki, Patronimiczne nazwy miejscowe na Mazowszu, ,Jezyk Polski” 31(1951),
s. 222-226.
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vyzti ‘pleéé, vyzal’. W litewskim internecie funkcjonuje takze wariant zapisu
Vizainis jako Vyzainis. Ktéra wersja nazwy jest historycznie pierwotna? Polski
jezykoznawca, specjalista w zakresie lituanistyki, ma watpliwosci, czy da sie
wyjaénié¢ krétkosé nazwy Vizainis = Wizajny?1® Twierdzi, ze jest ona bardzo
nietypowa dla przedstawionego sposobu tworzenia nazw geograficznych. By¢ moze
zatem, litewska nazwa Vizainis byla wzorowane na zapisie polskim. Rozstrzy-
gnaé watpliwoéci mogtyby badania mowy mieszkancéw Wizajn zyjacych tam od
pokolen 1 wtadajacych jezykiem litewskim. Trudno jednak oczekiwaé, ze dowiemy
jeszceze czego$ wiecej, bo tamte pokolenia juz dawno odeszty do wiecznoSci.

Jaéwieska Sudovia

Chociaz pochodzenie samej nazwy Wizajny nie do konca jest pewne, to jednak
fakt zamieszkiwania na tych ziemiach plemion ja¢wieskich nie budzi watpliwo$ci.
Znany badacz Suwalszczyzny prof. Knut-Olof Falk w swojej monografii zapisat:
Niedaleko od Wigier, koto miasteczka Wizajny, znajdujemy dzis wies Sudawskie,
lit. Sudauskai, ktéra swq nazwq Swiadczy o tym, ze dawniej musiato tu byé
Jjakies jadZwingowskie osiedle. Gdyby nie byto Zadnej tqcznosci chronologicznej
miedzy tymi resztkami dawnego plemienia a ludnosciq przybyltq tu pozniej, to by
ta nazwa nie zachowata sie w pamieci ludzkiej.

Polska nazwa tego ludu pojawita sie po raz pierwszy w dokumentach ksiecia
Konrada Mazowieckiego (1187—1247). Kronikarz niemiecki Piotr z Dusburga
(tac. Peter de Dusburg, niem. Petrus von Dusburg), zyjacy na przetomie XIII
1 XIV w., wymienia az jedenascie grup plemiennych ludnoéci jaéwieskiej. Na ob-
szarze pomiedzy litewska rzeka Studuonia (pol. Sudonia), lewym doplywem
rzeki Szeszupy, Wielkimi Jeziorami Mazurskimi a Prusami zyt odlam Jaéwin-
gow — Sudowowie (lit. Suduviai). Sudowowie wyrézniali sie od innych plemion
znaczeniem 1 wielko§cia oddziatéw wojskowych. Piotr z Dusburga pisal o nich:
Szlachetni Sudowowie, jak przewyzszali innych szlachetnosciq obyczajow, tak
tez gorowali nad innymi bogactwem i sitq. Mieli sze$¢ tysiecy jeZdzZcow i nie-
mal niezliczonq ilo$¢ wojownikéw?C. Niektérzy badacze twierdza, ze Sudowia
byta odrebnym terytorium od grupy plemiennej Ja¢wingéw. Ich terytorium
pokrywato sie mniej wiecej z dzisiejszg granica Suwalszczyzny — od Puszczy
Rominckiej po rzeke Kirsne?l. W tekstach wywodzacych sie z rekopisu Ptole-
meusza (ok. 100 — ok. 168 po Chr.) wymieniany jest lud Soudinoi. Przyjmuje
sie powszechnie identyczno$é nazwy Ptolemeuszowych Soudinoi z Sudowami.

177. Zinkevicius, Lietuviy antroponimika, Vilnius 1977, s. 220.

18 7. korespondencji dr. Leszka Moszczyniskiego z jezykoznawca dr. hab. Norbertem Ostrow-
skim, prof. Ud.

19 K.0. Falk, Wody wigierskie i hucianskie. Studium toponomastyczne, t. 1, Uppsala 1941.
Reprint, wydawca: Jaminski Zespoét Indeksacyjny, Twardy Rog 2019, Uwagi wstepne, s. 2—3.

20 Piotr z Dusburga, Kronika ziemi pruskiej, thumaczenie: S. Wyszomirski, wstep i komentarze:
J. Wenta, Torun 2004, s. 44.

21 Kirsna — rzeka wyplywa z jeziora przy wsi Polozdzieje na potudnie od miasta F.ozdzieje (Litwa).
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Na terenach poja¢wieskich odnajdujemy trzy pochodne nazwy od Sudowii. Sa to:
Sudejki (lit. Sudeikiai) — miasteczko na Litwie polozone w rejonie uscianskim,
rzeczka litewska Stiduonia i wie$ Sudawskie (4 km na pétnocny wschéd od Wizajn).

Nie jest to chyba rzeczq przypadku, ze to wtasnie, w wymienionej strefie
granicznej z republikq litewskq pod miasteczkiem Wizajny, znajduje sie wies
Sudauwskie z okazatym grodziskiem — napisal Jerzy Antoniewicz22.

Wieé Sudawskie wymienia m.in. Inwentarz starostwa sudawskiego
z roku 1773. Wowczas wie$ zaczela sie dopiero budowaé. Nazwano ja Nowoosady.
Badania wykazaly, ze Nowoosady to w istocie wie$ Sudawskie. W okresie piecio-
letniej okupacji Suwalszezyzny przez Niemcow w czasie 11 wojny Swiatowe] ,nowe
terytorium Prus Wschodnich” — Kreis Sudauen budzito szczegdlne zainteresowanie
Krajowego Urzedu do spraw Prehistorii (niem. Landesamt fiir Vorgeschichte)
w Krélewcu. W 1941 r. Niemcy badali grodzisko potozone 500 m od wsi Sudawskie,
na wysokim wzgérzu morenowym o nazwie Gulberek (niem. Gulberreg) lub Mata
Warszawa. Odkryto wéwczas dwie linie zachowanych watéw dookolnych, resztki
spalonej gliny, $lady wegla 1 utozonych kamieni. Po wojnie badania archeologiczne
(powierzchniowe) prowadzone byty w Wizajnach i okolicach w 1954 r. 1w 1964 r.
W 2011 r. w ramach programu Archeologiczne Zdjecia Polski zlokalizowano tu
nowe odkrycia archeologiczne m.in. §lad osadnictwa kultury sudowskiej z okresu
rzymskiego?3. Odkrycia te czekaja jeszcze na dalsze badania.

Podsumowanie

Pochodzenie nazwy Wizajny nie jest jednoznaczne. Do dzi§ trwaja wsrod
akademikéw, ale nie tylko, dyskusje nad zrédtostowem, pochodzeniem 1 pierw-
szym uzyciem tegoz stowa. Najwczeéniejsza wzmianka o Wizajnach pochodzi
najprawdopodobniej ze $redniowiecza, z dokumentu krzyzackiego opisujacego
droge prowadzaca z zamku Insterburg w kierunku Jeziora Wisztynieckiego
1jeziora Wizajny (pojawia sie wowczas nazwa: Wezezen). Inne nazwy odnajdziemy
np. w zrédtach z roku 1549 (Wizeny) 1 1606 (Wizuny). Z kolei Stownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajow z 1884 r. podaje nazwe Wizejni.

W samej nazwie wyodrebnia sie rdzen (pierwiastek, pien) *wiz- oraz przyro-
stek, czyli sufiks -ein-. Rowniez i to jest réznie interpretowane. Wedtug niektérych
badaczy, np. Jerzego Nalepy, nazwe tej miejscowoéci nalezy zaliczy¢ do nazw
ja¢wieskich. Tkwi w niej rdzen baltycki *wiz- rozszerzony suf. -ein-, *Wiz-ein-is,
pézniej — -ain-24. Z kolei niektérzy akademicy litewscy wywodza nazwe miejsco-
wosci od slowa vyzZa, vyZa ‘tapcie z tyka’, vyzii ‘plesé, krecié’; podobnie totewscy
— vize ‘dziura, szczelina, wyrwa w ziemi’, ale takze — vize ‘tapcie z tyka’, ‘wic,

22 J. Antoniewicz, Zarys pradziejow powiatu suwalskiego, w: Studia i materialy do dziejéw
Suwalszczyzny, pod red. J. Antoniewicza, Biatystok 1965, s. 44.

23 Muzeum Okregowe w Suwalkach, Sprawozdanie z badan powierzchniowych AZP na ob-
szarze 11-83.

24 J. Nalepa, Przyczynek do znajomosci toponomastyki i mowy Jacwingéw, ,Acta Baltico-Sla-
vica” 3(1966), s. 129-130.
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nawijac, ples¢ (lit. vyzti ‘ples¢’). Rdzen *wiz- wystepuje takze w wielu litewskich
1 totewskich nazwach wodnych, np. Vyzinta (rz.), Vyzintas (rz.), Vyzintas (jez.),
Vyzuona, Vyzunka (jez.), Vyz-upis (rz.), Vyz-bale (taka), Vyz-dauba 1 in., lot.
Vizite (laka), Vizupe (rz). Aleksandras Vanagas podaje tez litewska nazwe jez.
Wizajny — Vizainis25.

Chociaz pochodzenie nazwy Wizajny nie do konca jest pewne, to jednak fakt
zamieszkiwania na tych ziemiach plemion jaéwieskich nie budzi juz watpliwosci.
Historyczna przeszto$é ludéw ziemi wizanskiej stanowi tytutl do uzasadnionej
dumy mieszkancow ze swojej matej ojczyzny. Niech to dziedzictwo kulturowe spaja
lokalng spoteczno$é, wzmacnia 1 buduje tozsamo$é swojego miejsca zamieszkania.
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WEZEZEN, WIZENY, WIZUNY...,
OR THE ORIGIN OF THE NAME WIZAJNY

SUMMARY

The article focuses on explaining the origin of the name Wizajny. The origin of the name
Wizajny is not clear. To this day, there are ongoing discussions among academics, but not only,
on the etymology, origin or first use of this word. The earliest mention of Wizajny most likely
comes from the Middle Ages, from a Teutonic document describing a road leading from Insterburg
Castle towards Lake Wisztynieckie and Lake Wizajny (the name: Wezezen appears then). Other
names can be found in sources from 1549 (Wizeny) and 1606 (Wizuny). In turn, the Geographical
Dictionary of the Kingdom of Poland and other Slavic countries already gives the name Wizajny.
Although the origin of the name Wizajny is not entirely certain, the fact that these lands were
inhabited by Yotvingian tribes is no longer in doubt. The historical past of the peoples of the Wizajny
land is a reason for the justified pride of the inhabitants of their small homeland. Let this cultural
heritage unite the local community, strengthen and build the identity of the place where you live.

KEY WORDS: Wizajny, toponyms



